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Heben Sie wichtige
Dokumente,
elektronische Geräte
und Wertsachen über
Hochwasserniveau
auf oder bringen Sie
sie an einen sicheren
Ort.

Keep important
documents, electronic
devices and valuables
above flood level or
move them to a safe
place.

Conservez les
documents
importants, les
appareils
électroniques et les
objets de valeur au-
dessus du niveau
d’inondation ou
déplacez-les dans un
endroit sûr.

Conserva documenti
importanti, dispositivi
elettronici e oggetti di
valore al di sopra del
livello delle
inondazioni o spostali
in un luogo sicuro.

Bewaar belangrijke
documenten,
elektronische
apparaten en
waardevolle spullen
boven het
overstromingsniveau
of verplaats ze naar
een veilige locatie.

Mantenga los
documentos
importantes,
dispositivos
electrónicos y objetos
de valor por encima
del nivel de
inundación o
trasládelos a un lugar
seguro.

Uchovávejte důležité
dokumenty,
elektronická zařízení
a cennosti nad úrovní
povodně nebo je
přesuňte na bezpečné
místo.

Držite važne
dokumente,
elektroničke uređaje i
dragocjenosti iznad
razine poplave ili ih
premjestite na sigurno
mjesto.

Držite važne
dokumente,
elektroničke uređaje i
dragocjenosti iznad
razine poplave ili ih
premjestite na sigurno
mjesto.

A fontos
dokumentumokat,
elektronikus
eszközöket és
értékeket az árvízszint
felett tartsa, vagy
helyezze biztonságos
helyre.

Achten Sie darauf,
dass Sie
ausreichende Vorräte
an Trinkwasser und
nicht verderblichen
Lebensmitteln für den
Fall einer
Überschwemmung
haben.

Make sure you have
adequate supplies of
drinking water and
non-perishable food in
case of flooding.

Assurez-vous de
disposer de
suffisamment d’eau
potable et de denrées
non périssables en
cas d’inondation.

Assicurati di avere
scorte adeguate di
acqua potabile e cibo
non deperibile in caso
di alluvione.

Zorg voor voldoende
drinkwater en niet-
bederfelijk voedsel
voor het geval er een
overstroming
plaatsvindt.

Asegúrese de contar
con suministros
adecuados de agua
potable y alimentos
no perecederos en
caso de una
inundación.

Ujistěte se, že máte
dostatečné zásoby
pitné vody a
trvanlivých potravin
pro případ povodní.

Pobrinite se za
odgovarajuće zalihe
pitke vode i
nepokvarljive hrane u
slučaju poplave.

Pobrinite se za
odgovarajuće zalihe
pitke vode i
nepokvarljive hrane u
slučaju poplave.

Ügyeljen arra, hogy
megfelelő
mennyiségű ivóvízzel
és nem romlandó
élelmiszerrel
rendelkezzen árvíz
esetére.

Vermeiden Sie es, die
Stange übermäßig zu
biegen, da dies zu
Schäden führen kann
und die Funktionalität
beeinträchtigt.

Avoid excessive
bending of the bar as
this may cause
damage and affect
functionality.

Évitez de plier
excessivement la tige
car cela pourrait
causer des
dommages et nuire à
la fonctionnalité.

Evitare di piegare
eccessivamente l'asta
poiché ciò potrebbe
causare danni e
comprometterne la
funzionalità.

Vermijd het overmatig
buigen van de stang,
omdat dit schade kan
veroorzaken en de
functionaliteit kan
belemmeren.

Evite doblar
excesivamente la
varilla, ya que esto
puede causar daños y
afectar su
funcionalidad.

Vyhněte se
nadměrnému ohýbání
tyče, mohlo by dojít k
poškození a narušení
funkčnosti.

Izbjegavajte
pretjerano savijanje
šipke jer to može
uzrokovati oštećenje i
narušiti
funkcionalnost.

Izbjegavajte
pretjerano savijanje
šipke jer to može
uzrokovati oštećenje i
narušiti
funkcionalnost.

Kerülje a rúd túlzott
hajlítását, mert ez
károsodást és
működési zavarokat
okozhat.

Stellen Sie sicher,
dass die Stange
korrekt montiert ist,
und prüfen Sie
regelmäßig die
Befestigungen, um ein
versehentliches Lösen
zu verhindern.

Make sure the bar is
correctly installed and
check the fasteners
regularly to prevent
accidental loosening.

Assurez-vous que la
tige est correctement
installée et vérifiez
régulièrement les
fixations pour éviter
tout desserrage
accidentel.

Assicurarsi che l'asta
sia installata
correttamente e
controllare
regolarmente gli
elementi di fissaggio
per evitare un
allentamento
accidentale.

Zorg ervoor dat de
stang correct is
geïnstalleerd en
controleer de
bevestigingen
regelmatig om te
voorkomen dat ze per
ongeluk loskomen.

Asegúrese de que la
varilla esté instalada
correctamente y
revise los sujetadores
periódicamente para
evitar que se aflojen
accidentalmente.

Ujistěte se, že je tyč
správně
nainstalována a
pravidelně kontrolujte
upevňovací prvky,
abyste zabránili
náhodnému uvolnění.

Provjerite je li šipka
pravilno postavljena i
redovito provjeravajte
pričvrsne elemente
kako biste spriječili
slučajno olabavljenje.

Provjerite je li šipka
pravilno postavljena i
redovito provjeravajte
pričvrsne elemente
kako biste spriječili
slučajno olabavljenje.

Győződjön meg arról,
hogy a rúd
megfelelően van
felszerelve, és
rendszeresen
ellenőrizze a
rögzítőket, hogy
elkerülje a véletlen
kilazulást.
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